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rak bazi eksikliklerle birlikte yayimla-
mistir (bk. bibl). Bunun disinda bir ki-
sim ilahiler de Mektep [1ahisi adli bir
kitapgikta toplanmistir (Istanbul 1325,
1332). Tanzimat'tan sonra halk arasinda
cok begenilmis olan, “Ey gaziler yol g6-
rundu yine garib serime” ile, “Sivastopol
onunde yatar gemiler” marslari da amin
alaylarinda okunmustur. Il. Abdtilhamid
devrinde amin alaylarinda Bati masikisi
esaslarina goére bestelenmis bazi marg-
larin da okundugu, bunlarin sonunda “pa-
disahim cok yasa” diye bagirildigi bilin-
mektedir. Cocuk sarkilarinin bulunmadigi
dénemlerde bu maksatla kullanilan mek-
tep iléhileri Kur'an okumayi, Allah't ve Hz.
Peygamber'i sevmeyi, ilim 6grenmeyi,
gulzel ahlaki, vatan sevgisini, sehid ve ga-
zi olmay! telkin eden gtifteleriyle dikkat
cekmektedir.

Amin alay téreninin sonunda cekilen
ve mabhalll bazi farkliliklar gésteren gl-
bank metinleri yer yer degistirilerek irti-
calen bir nevi beste ile okunmustur. An-
cak amin alay! gelenegi ortadan kalktigi
ve bu okuyus tesbit edilemedigi icin
notasi elde bulunmamaktadir. Gulbankgi
denen kisinin veya hocanin okudugu bu
gulbanklerden birinin metni sdyledir:
“Allah Allah, illallah! Celili'l-cebbar, mui-
nii's-settar, haliku'l-leyli ve'n-nehar, laye-

zal, zu'l-celal birdir Tanri. Erin erligine,
Hakk'in birligine, din-i mibin ugruna, se-
hid olan gaziler askina diyelim ask ile bir
Allah. Allah Allah Allah, daim hay! (ii¢ de-
fa). Evveli Kur'an, &hiri Kur'an. Tebareke'l-
lezi nezzele'l-furkan. Eli kan, kilici kan, si-
nesi Uryan, cigeri ptryan. Din-i mibin ug-
runa sehid olan gaziler agkina diyelim ask
ile bir Allah. Allah Allah Allah, daim hay!
(tg defa). Evveli gaza, ahiri gaza, indyet-i
Huda, kasd-1 a‘'da, din-i mibin ugruna
sehid olan gaziler agkina diyelim ask ile
bir Allah. Allah Allah Allah, daim hay! (ii¢
defa). Hacilar, gaziler, raviler; Ucler, yedi-
ler, kirklar; gtilbang-i Muhammedi, nQr-i
nebi, kerem-i Ali, pirimiz, istadimiz Haz-
ret-i Osman-1 Zinndreyn-i Veli gercekler
demine, devranina hi diyelim, haau!”
Cok az farkla stinnet giilbangi olarak
da okunan bu gilbangin tahsilden ¢cok
gaza ve cihadi tegvik ettigi, sehid ve ga-
zilerin unutulmamasi geregini vurgula-
digt goérilmektedir. Bu durum mektebe
baslamanin okumay! 6grenme konusun-
da atilmig ilk adim olmasi yaninda ¢ocu-
dun ileride vatan ve millet icin sehadeti
gobze alabilecegdinin ilk telkini olarak da
kabul edilebilir. Gulbank metninde Hz.
Peygamber ve Hz. Ali'den sonra gulbank
gelenegdinde pek yaygin goriilmeyen bir
sekilde Hz. Osman’'in adinin anilmasi,
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onun okuma yazma bilmesi ve vahiy ké-
tiplerinden olmasinin yani sira mektebe
baglayan cocugun okumaya Kur’an ile
baslamasi sebebiyle Kur’an't bir araya
toplatmasi, nishalarini yazdirip islam
dinyasinin belli baslt merkezlerine gén-
dermesiyle ilgili olmalidir. Gilbank gele-
nedinin Bektasilik'ten dogarak yayginlik
kazandigina dikkat ceken Bektasi dede-
babalarindan Bedri Noyan, glilbank met-
ninde aslinda Hz. Osman yerine Haci Bek-
tés-1 Veli'nin adinin zikredildigini, sonra-
dan yapilan bu degisikligin ise anlamsiz
ve yersiz oldugunu séylerse de yukaridaki
aciklama cercevesinde bu iddianin isa-
betsiz oldugu anlasiimaktadir.
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(Dbgia)
fmam-1 Rabbani’nin
(6. 1034/1624)

mektuplarindan derlenen eser.

L _

Bir mutasavvif tarafindan yazilan en
kapsamli ve en meshur mektup kulliyatt
olup tevaris ettigi ve gelistirdigi Naksi-
bendi gelenegi hakkindaki baslica kaynak
durumundadir.
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Mektiibat, her seyden énce imam-1
Rabbani’'nin manevi tekamiil sirecini
gbstermesi bakimindan énem tasimakta-
dir. Eser ayrica onun mursidi Baki- Billah
ve halifeleriyle olan miinasebetlerini, vah-
det-i stthGidun vahdet-i viicida tercih edi-
lebilirligi gibi konularda gelistirdigi ihti-
1afli gérislerini, ikinci Islami binyilin ma-
ceddidi oldugu iddiasini, Kébe’'nin haki-
katinin hakikat-i Muhammediyye'ye Us-
tinliga fikrini, kendi tanimladigr Sinni
akidenin yegane dogrulugunu, Naksiben-
di tarikatinin mikemmeliyetini yansitan
diistinceleri igerir. Imam-1 Rabbani’'nin
Muaviye b. Ebl Sifyan’i ideallestirmeyi
uygun gordugl dikkat cekmektedir. Bu
durum onun agiri bir Sii diismani olmasi-
nin sebebini de acikliga kavusturmakta-
dir ki bu tavir kendisinden sonraki Nak-
sibendi-Muceddidi gelenegdinin ana ¢iz-
gisini olusturmustur. Hindistan'daki si-
yasi duruma ve bu {ilkede Islam’in etra-
findaki Hint cevresine temas eden mek-
tuplarin sayisi nisbeten azdir ve bu mek-
tuplar giinimuz alimlerinin géstermis
oldugu ilgiye layik degildir.

imam-1 Rabbani mektuplarini ihtiyag
dogdukgea farkli zamanlarda cesitli kisile-
re hitaben yazmugtir. Ancak kendisi mek-
tuplarinin ¢ok degerli ve ilahi tasdike
mazhar bir bitin olusturdugu fikrinde-
dir. fleri gelen halifelerinden Muhammed
Hasim Kismi'ye, “Yazdigin bitin ilimler,
sdyledigin her sey Allah’t hognut etmek-
tedir; Allah bunlarin tamamini kabul et-
mistir” seklinde bir ses duydugunu sdyle-
digi rivayet edilir. Imam-1 Rabbani, mek-
tuplarina atfettigi bu blyik degerden
dolay! bunlarin derlenmesi ve yayllmasi-
n1 bir gérev telakki etmistir. Mektuplari-
ni iceren ilk defterin (cilt) derlenmesini
onun adina Yar Muhammed Talekani tst-
lenmistir. 1025te (1616) derlenmesi ta-
mamlanan bu defter, Hz. Peygamber’in
Bedir Gazvesi'ne katilan sahéabilerinin sa-
yisini sembolize eden 313 mektup, Mev-
lana Abdilhay Hisari'nin 1028'de (1619)
derledigi ikinci defter esma-i hisnayi
sembolize eden doksan dokuz mektup,
Muhammed Hasim Kismi'nin 1031'de
(1622) derledigi t¢linct ve son defter
herhangi bir sembolik anlatimi olma-
yan 123 (veya 124) mektupihtiva eder.
Boylece eser imam-1 Rabbani'nin 8lii-
minden énce son geklini almistir. Mek-
tuplara tarih distlmemekle birlikte bun-
larin kronolojik sirayla derlendigi séyle-
nebilir.

Py

imam-1 Rabbani'nin {isldbunun giizel
ve etkileyici oldugu sdylenemez. Eser ta-
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savvuf teorileri ve kelam terminolojisi
agrrlikli bir muhteva tagsir. Mektuplarin
bazan mantiki tutarliliktan yoksun oldu-
du, nazari bir konudan bahsedilirken hissi
veya edebi bir ifadeye gecis yapildidi go-
rulmektedir. Eseri nesreden Nir Ahmed
Amritsari de Mektibdt'ta bu tir prob-
lemlerin oldugunu kabul eder ve okuyu-
cudan anlayamadigi meseleleri Allah’a
havale etmesini ister.

Mektiibat'm Hindistan, Orta Asya ve
Osmanli-Turk dinyasinda Naksibendi-
Muceddidi tarikatinin genis kitlelere ya-
yilmasinda oynadidi rol muhtemelen ol-
dukga sinirlt ve tarikatin faal miridlerinin
etkisinden daha az olmustur. Eserin Mev-
lan&’nin Mesnevisiile kiyaslanabilecek
derecede etkili oldugu iddiasi olsa olsa bir
abarti olarak gérulebilir. Bununla bera-
ber yeni baskilarinin yapilmasi ve gesitli
dillere terciime edilmesi Naksibendi cev-
relerinde surekli okundugunu géster-
mektedir. Son yillarda Mektdbdt'n ilmi
yonden incelenmesine ydnelik dikkate
deger bir ilginin ortaya ciktigi gérilmek-
tedir.

Eserin Farsca metni ilk defa 1290'da
(1873) Delhi’de, ardindan 1889'da Lek-
nev'de yayimlanmis, NGr Ahmed Amrit-
sari’nin “hisse” bagligi altinda bélimler
halinde ve her bélimun sayfalarini ayri
ayri numaralandirarak 1328 (1910) ve
1352 (1933) yillari arasinda yaptigi negir-
ler bu iki negrin yerini almistir. Metin ke-
narina kelime ve kavramlari aciklayict not
ve yorumlar iladve eden Amritsari'nin ilk
deftere iliskin agiklamalari Diirrii’l-ma‘-
rife, iKinci defter i¢in olanlar1 Nirii'l-ha-
1&’ik, Gglinc defter icin olanlari ise Ma“-
rifetii’l-hak@ik baghdini tagir. Amritsari
negri birinci defter bir, ikinci ve tG¢lincll
defterler diger bir cilt olarak iki cilt ha-
linde cesitli tarihlerde yeniden yayimlan-
mistir (Lahor 1391; Karagi 1393; istanbul
1997 [Karagi nesrinin ofset baskisi|; Pe-
saver 1991; Quetta 1999). Baskilarin ba-
zisinda her “hisse”deki ayri sayfa numa-
ralandirmasi dikkate alinmayp iki cilt bir-
birini tamamlar gekilde araliksiz numa-
ralandirilmigtir.

Mektabat'in Turkge'ye ilk terclimesi
1158 (1745) yilinda Mistakimzade Si-
leyman Sadeddin tarafindan yapilmistir.
Mitercim bu ceviriye yazdigi giriste
Imam-1 Rabbani ve onun Naksibendi sil-
silesinin kisa hikayesini anlatmis, Naksi-
bendi-Miiceddidi tarikatinin izahini yap-
mistir. Miistakimzade ayrica imam-1

A ny

Rabbani'nin oglu Hoca Muhammed Ma'-
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sim’un Mektabat'int da tercime etmis,
bu iki terciime bir arada 1277 (1860) ve
1978'de Istanbul’da bastimistir. Necip Fa-
zil Kisakirek bazi mektuplarin tercime-
sini Ktigiik Mektubat adiyla yayimlamig
(Istanbul 1955), Biiytik Dogu dergisinin
cesitli sayilarinda eserden sectigi mek-
tuplarm yayimini sirdirmustir. Mehmet
Siileyman Teymiiroglu'nun Imédm-1 Rab-
bdni Ahmed Fériiki'nin Mektubati (is-
tanbul 1962), Hiseyin Hilmi Isik'in birin-
ci defterin cevirisi (Mektubat, Istanbul
1968) ve Abdilkadir Akcicek'in Muham-
med Murad el-Kazani'nin yaptigi Arap-
ca tercimesinden yaptigi sadelestirilmis
terclimesi (Mektubat-1t Rabbani, I-11, [s-
tanbul 1977,) eserin diger Turkgce ceviri-
leridir. Mektabat Urduca’ya Kadi Ali-
muddin (Lahore 1913) ve Ziivvar Hiiseyin
(I-1V, Karaci 1988-1993) tarafindan ter-
cime edilmistir. Kazani’nin Arapga ¢evi-
risi ed-Diirerii’l-mekniindtii’'n-nefise
(Mekke 1317/1899; tekrar basim, Beyrut,
ts.) Mektiabdt'in simdiye kadar yapilan
en bagaril tercumesidir.

Fazlurrahman (Selected Letters of Sha-
ilkkh Ahmad Sirhindi, Karachi 1968) ve Mu-
hammed Abdulhak Ensari (Sufism and
Shari’ah: a Study of Shaykh Sirhindi’s
Effort to Reform Sufism, Leicester 1986,
s. 173-316) Mektiibat'tan sectikleri mek-
tuplarin bir kismini ingilizce'ye cevirmis-
lerdir.

P

imam-1 Rabbani'nin Mekttbat'ta zik-
rettigi hadisler iki ilmi calismanin konu-
su olmustur: Muhammed Said, Tesyi-
dii'l-mebdni fi tahrici ehadisi Mek-
tibati'l-imam er-Rabbéni (Haydara-
bad 1311); Babur Baig Mitaly, Makta-
bat-i Mujaddid-i Alf-i Sani: Takhrij-i
Ahadis (doktora tezi, Lahore, Pencap Uni-
versitesi, 1994). Mektibdt'in ¢éziimle-
meli indeksleri Arthur Buehler tarafin-
dan yayimlanmustir (Feharis-i Tahlili-yi
Hestgane-yi Mektabat-i Ahmed-i Sirhin-
di, Lahore 2001).

BIBLIYOGRAFYA :

imam-1 Rabbani, Mektabat, Karagi 1393/
1973; Ethem Cebecioglu, “Imam-1 Rabbani
ve Mektubati”, AJIFD, XXXV (1996), s. 193-
241; a.mlf., “Klasiklerimiz/VIII: ‘el-Mektubat'
(im&m-1 Rabban? Ahmed-i Faruk es-Serhend? —
971/1564-1034/1624)", Tasavvuf, 1l/9, Ankara
2002, s. 369-383; Hamid Algar, “Imam-1 Rab-
bani”, DIA, XXII, 194-199.
@ HawMiD ALGAR

I 1

MEKTOM
(bk. RICALU’1-GAYB).



